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Abstract

This paper presents the concept of “contrastive text prototypologies” as a useful tool for
enhancing translation teaching on graduate level. Theoretically and methodologically,
the paper grounds its analysis predominantly on functional translation theory. In these
terms, the concept of “contrastive text prototypologies” is grounded on the fruitful
combination of Nord’s concept of “translational top-down-procedures”, Neubert’s
concept of “text prototypes” and Kussmaul’s claim for “contrastive pragmatic studies”.
The concept of “contrastive text prototypologies” is being illustrated on the basis of the
example of the popularization of a German scientific e-text of dentistry into a Greek
electronic everyday-commercial for dental implants, whereby the basic transformations
and modifications carried out in this special type of interlingual translation with
functional divergence are presented. The overall aim of this paper is to offer a
theoretically grounded methodological concept which may help to support translation
teaching in its earlier stages and, thus, foster the translation competence of translation
trainees.

Keywords: translation teaching, functional translation theory, contrastive text
prototypologies, top-down-procedures, popularization of a scientific text (German-
Greek)

1. Evcayoy

Ooco1 acyorovvtol evepyd e TN OOACKOAIN TNG LETAPPOONC, EITE YEVIKOV E1TE EOIKMOV
KEWEVOV, apKETES opES Ba Tpémel va £xovv avapwtn el mdg Bo propovoe n TANODpa
TOV EMUEPOVS UETAPPACTIKAOV OVGKOMADV, YAMGGIK®OV, TOAMTIGUIKOV KOl KEWEVIKADV,
Vo OVTIHLETOTMIGH0VV O GUVOMKE KOU 7O GLGTNUATOTOWUEVO, TPOKEUEVOL VO
emroyvvOel, va dtevkolvvOel kat, yiati Oyt va BeAtiwOel n dadikacio g expdbnong
Ao TOLG dVVNTIKOVG HETAPPASTEG. Mia Té€Tota HEB0S0C GLVIGTOVV, KATA TN YVOUN LOG,
oL Aeydueveg  «ovtmapaforikéc  mpwtotvmoloyieg  kewévov»  (Kontrastive
Textprototypologien) (epeEng AIIK). Ztn cvvéyewa, Ba BELaE Vo TOPOVGLAGOLLE TN
pébodo avuty Ko vo kKotadeiovpe T xpNOWOTNTA TG Yoo TN OdocKaAlo NG
petdppaonc. [a v enitevén tov okomov avtol Bo emkevipmbole otV TEPinT®ON
™G HETOPPUOTIKNAG EVIOANG €Kelvng, OOUQMVO pHE TNV Omoiol &va  YEPLOVIKO
000VTIOTPIKO EMOTNUOVIKO Keipevo Ba mpémer va ekhaikevtel ot AANVIKA ©C
OLLPNUIOTIKO KEIPEVO Y100 TNV TPOMONON TOV EUOPLTELUATOV OO TOVG EMOYYEALOTIEG
000VTIATPOVG. QG EK TOVTOV, TO TOPAYOLEVO KeEiLeEVO Ba Tpémetl va ival TposPAciplo Kot
KaTovonTd omd To TAATY, U £101KO Kowd. [lpdkettar, eTopévms, yio T dnpovpyio vog
petappdcpatog e amokAivovoa Aertovpyia. e va pmopéoovpe, ®otdGO, Vo
KataosiEoopue pe OAN TN COQNVEIL TN XPNOMOTNTO TOV  OVTITAPUPOMKOV
TPOTOTVTOAOYIDV  KEWEVOV, OQEIAOLUE TPAOTO VO TOPOVCIAGOVHE €V TAYEL TO
BeopnTiKd Kot peTaPPaceoroyikd Toug VtoPabdpo kol va Tig opicovpe 6e BewpnTikd
eninedo PAoel piag AEITOVPYIKNG TPOGEYYIONG.



2. OeopnTiKé vAofadpo TV AlIK!
Mo, TOMTICUIKA €OpAIOUEVT] KOL AELITOVPYIKY] TPOGEYYIOT] OTI UETAPPACT KEWWEVOV
Oewpel og mOBavd éva keipevo-mnyn (epeéng KII) vo (mpémer va) Swpépel ota
E0MTEPIKA Kol EEMTEPIKA YOAPAKTNPIOTIKA TOL OO TO TPOG TAPOUYMYY] KEWEVO-GTOYOG
(epebng KX). Avtd €xet vo kGvel TpOTIOTOC e TO YEYOVOG OTL, COUPMVO, [LE OVTHV TNV
pocsyyon, oev petoepdlovior AEEElG M TPOTACELS, OAAG Kelpeva ¢ QOpEig
TOMTICUIKA €EEIOIKEVUEVIG EMKOWVOVIOG TOV €IVOL OPYOVOUEVO MG L0 AELTOVPYIKN
evOTNTa, e AEITOVPYIKEG LTOEVOTNTES TTOV KalBopilovy Kol TNV KEVIPIKN EMKOIVMOVINKT
Aertovpyion tov kewévov. (BA. Gopferich, 1998: 62, Snell-Hornby, 1984: 203-206).
Yuvenmg, Oa mpénel va Bewpnbodv mg moMTIGHKE eEE1OIKELIEVE OAOL TOL CUELOTIKG.
HECO EKEIVA, HLEGH TOV OMOIMV EMITLYYAVETOL KO TPOYLATOTOLEITOL 1] EXIKOIVOVIOK
Aertovpyio Tov KIT mg Aettovpywn evommra. Avtd kabiotd e0A0Y0 T0 GuUTEPAGHA OTL
01 KEWEVIKES CLUPACELS Kot O1 YAWOGIKES 1)/Kot U YAWGGIKEG HEBOJOL KEYEVOTOINGNG
SlQEPOVY OO TOMTIGUO GE TOAMTIGHO, EVAO TO €VPOG TNG OPopds opileTon g
avdAioyo tov Pabuod andotaong petald TV dVO EUTAEKOUEVOV TOMTIGUAOV. X& VT
T0 TAOIG10, Ol TOMTIGUIKA €EEIOIKEVUEVES GLUPACEC KEWEVOTOINONG SVLVOVTOL V.
AELTOVPYOLV Yl TOVG QUOIKOVG OEKTEG MG OEIKTEC AVOYVAPIONG KEWEVIKOV €00V,
KaBdg Kot SVVAVTOL VO EVEPYOTOMGOVY GUYKEKPIUEVEG TPOCANTTIKEG OTAGELS, OTMG
Kat, €miong, OLVOVTOL VO TPOGPEPOLV TPOGOVOTOAGHO Yol TNV KOTOVONGT TOV
Kkewévon. Avéioyo pe TN Aertovpyio TG UETAPPOONG, O UETOPPOACTNG EYEL TN
SVVATOTNTO VO AVTILETOMIGEL TIG TOMTICUIKO EEEOIKEVUEVEG KEWUEVIKEG CUUPACELS LE
TOUG €ENC TPES TPOMOLG: VO TIC KPOTNOEL OmOPAAAOYTEG, O1OTL Ol GLUPAGELS
Keevomoinong tov moAMticpoV-tnyn (epeng III) kot tov ToATiIcpov-0Td)0V (EPEENS
[1X) etvon tavtodonueg, va T aArLGEel 6e peyaivtepo N pkpdtepo Pabud viobetdvtag
T1G ovuPdoelg keyevomoinong tov X Adym dtopopdv oTig cLUPEcELS KEYeVOTOINoNg
TOV 1010V KEWEVIKOV €100VG N va TpoPel o peydrec aAhayég 6To TAAICIO LG OAAOYNG
Aertovpyiog and to KII oto KX, 6mov 10 mapaydpevo keipuevo €xel €k TV TpoyUdtomv
EVIEADG O10pOpeTIKEG ovuPdoelg kewevomoinong (6mwg Ayx. M petdepaon &vog
TOMTIKOU AOYOL pe £€vIovn) KANTIKOTNTA €VvOG TOMTIGHOD A g éva  kupiwg
TANPOPOPLOKO  KEIUEVO Yid O00KTIKODG OKOTMOVS OTO TAMICl0 €vOC HaOMUaTOg
TOMTIKDV EMCTNUOV GTO TOVETIGTUIO vOg moltticpov B). (BA. ko Gopferich 1998:
62, 63, Stolze 1997: 136-148)°

Me Bdon 1o mapandvem, sivol Tpo@aveég OTL 0 LETAPPUCTNS KOAEITOL VO £XEL «ETOPKN
YVOO» TOV TOMTICUIKE EEEIOIKEVUEVOV GUUPACEMY KOl KAVOVAOV KEWEVOTOINGNG TOV
KEWEVIKOV €OV TOV YAMGCOV-gpyaciog tov. Tnv emopkn ovty avimopafoilkn
yvon ovopdalovpe «IToAtiopukn drakeipevikn exdpkeion (yepu. Kompetenz-zwischen-
Texten-in-Kulturen) (BA. Seel 2015, kee. 3.1.2.2), oe avaroyia pe v oporoyio g
Bite (BL. Witte 1987, Witte 2000).2 @cwpolpe 0Tt avtob Tov €idovg N endpketo ivat
AmMOAVTMG OMOPOiTNTO CLUUTANPOUE 6T METAPPACTIKY] TOAMTICUIKY EMAPKELDL TOL
petappaoth (BA. Seel 2015, keg. 3.1), agov givar avtovonto 6tL udvo 1o1€ O givar oe
Béon va @épel e1g mépag pe emrvyio TO UETOPPACTIKO gyxeipnuo. Mo eAlung

L O Sratundoetc og vt To VIOKEPEAM0 oTpiloviar oto Seel (2015:kep. 3.1.2.2).

2 ¥yetuehy eivar ko 1 Ogon g Déupep (Feyrer 2002:3) ovaopicd pe 10 €{80¢ TG EMAPKELS TOV
TPOOTOLTEITOL OO TOV  UETAQPOAOCTY], TPOKEWEVOL VO TPAYLOTOTOUCEL EMTVYADG EVOOYAMOGIKN
exhdikevon emotnpovikdv KIT: «Er muBl tdber eine kontrastive inter- bzw. transkulturelle
Textsortenkompetenz als Teilkompetenz der Translationskompetenz verfiigen.» (O peta@pactig opeilel
va &gl pio avtimopaBorikn dwumolticpiky endpkeioa» (ptep. O.1. Seel).



[ToMTiopKn SLOKEEVIKT EMAPKELD dVvaTOL VO O1aKVPBEVGEL TOGO TN CMGTN AEITOLPYin
tov KX 660 kot v amodoyn tov KX and tovg dékteg Tov, KaBds Kot vo dALOIDCEL G
Kkémowov Padbud to mepieyduevo (PA. Seel 2015a). Eivon, emopévog, emPePAnuévo, o
LETAPPOCTNAG VO EVIPUPNOEL GTN AEITOVPYIKO TPOCAVATOAICUEVT OVTITOPABOAY TV
KEWEVIKAOV E10MV TOV TOAMTICUDV-EPYACIOG TOV GTO TAAIG10 TNG EKTTAIOEVLOTG TOV. AVTO
umopet va emrevybet pe v ekndvnon AIIK, ot onoieg cuvicTtovtol 6T GLYKPITIKN
avAAVOT EVOG GCLYKEKPILEVOL KEYEVIKOD €100VC GE OVO dOPOPETIKOVG TOATIGHLOVS KOl
pe PAon CLYKEKPUEVO KPLTHPLO. TOV VLRAYOPEVEL 1| AEITOLPYIKY) TPOCEYYION OTN
HETAPPOOT. AVTO yiveTon LTO ™ HOPPN AVTITAPAPOAK®OV TIVAK®V, OTov e&etdlovton
amd [0 TPAYLOTOAOYIKT KOl TOATIGUIKY] OKOTA TO EMUEPOVS KEWEVOTVUTOAOYIKAL,
YAOGGIKO Kol UN YA®OOIKE YOPOKTNPIOTIKG TOV TPMTOTOHTOV KOl TOL OLVITIKOD
uera@pdcuarog? H ooMnyn pog avtod tov pebBodoroywkol epyaieiov, to omoio
Bewpovpe W1aitepa YPNOYLO -£0KE 6TO TAAIGLO NG dACKAAING TNG LETAPPAONS GE
TPOTTUYLOKO EMMESO- YlO. TN GVYKPIOT TOAMTICUIKAOV OS0UEVOV Kol KEYEVIKOV
cuuPacemv TOCO €VOG CULYKEKPLUEVOL KEWEVIKOV €i00Vvg OGO Kol SlopOpPETIKMV
KEWWEVIKOV €10V HETOEL TOVG G€ OV0  OOPOPETIKOVG TOMTICHOVS (OAAG Ko
8V507T07\.l‘£1(5]11](d),4 ompiletar xvpiowg ot (aAAniocvpminpovpeva) oSidpoTe 600
TPOYLOTOAOYIKE TPOGAVATOMGUEV®V ETQOVAOV ['epuavdv HETOAPPAGEOAIY®Y, TOV
Ahumpeyt Nowmept (Albrecht Neubert) tng XxoAng e Aswiog (Leipziger Schule) ko
tov Aettovpyiot) Ildovdh Kovopaovd (Paul Kussmaul). 'Hon 1o 1984, o Nowmept
EMICTLLOVE TNV OVOLYKOLOTNTO EKTTOVIONG CKEWUEVIKMDY TPOTOTVTOAOYL®VY (prototypes of
text types) (Neubert 1984: 86), 61611 avtd Oa fonbovoe otn dnuovpyio. S16AKTIKOV
BPAIwV Yoo T petdepacn Kol GAL®V GYETIKOV movinudtov. Tovice, emiong, Ot KATL
tétolo Bo pmopodoe vo MTov Kol YPNOIUO Yo TNV MAeKTpovikd vrofonboduevn
petappaon (computer assisted translation (CAT)), kaOd¢ kot yio tnv ekmdévnon Bacemv
oporoyiac.” 'Evtexa ypovia apydtepa, o Kovouaovh vroompilel 6ti, mpokepévou va
Bonbnoet koveic Tovg POITNTEG Vo TOPAyoLuY AELTOVPYIKA 0pBEC petoppacelc, Oo mpémet
va. mpocoofel otV TpaypatoAoyikny Sidotacn 1M 060Vo0. ONUAGIN. XUVET®MG, Ol
oLUPACELS Kol Ol KAVOVEG KEWWEVOTOINONG TOV KEWWEVIKMOV E10MV, TOL OVTEC KAOAVTEG
glval Kat’ ovsiov mpayUaToAOYIKES, B TPEMEL VO GLVIGTOUV OTWGONTOTE AVTIKEIUEVO
UEAETNG TOV EKTOOEVOUEVOV LETAPPACTOV. € OVTO TO TANic10, 0 Kobopaovd tovilet
TV AvayKoOTNTOo Y10, TN LETAPPAoT) Kot T SdacKaAa TG HeTdppaons va ekmovinfovy
avtimapaforkés peréteg otnpilopeveg og Eva evpl KEWWEVIKO GO, OTOL 0 TOMTIGUOG
Kol 1 wpaypatoloyio Bo glvol 0TO EMIKEVIPO NG £PELVOG, KOL EMIKPIVEL TN HIKPN
TPO0d0 TOV £xel KAvel N petappaceoroyia otov topéa avtodv (BA. Kupfmaul 1995: 72,
73, BA. oyetikd ko Nord 1998a: 60). TToAd yapaktnploTikd S10tuT®VETOL 0d TOV 1010

o6 e&Nfg:

We can sharpen our student’s awareness of pragmatic dimensions, and this will help them
produce a “functioning translation”. We have seen that for the proper functioning of a
translation, text type conventions must be taken into account. It would be very helpful if these
conventions and the differences between conventions in the source and in the target language
were known. For this reason we should encourage corpus-based contrastive studies. (Kussmaul
1995: 83)

¥ Bi. Seel (20150) kot TV avTuapaBoAiky TpOTOTLIOAOYIC TOV KeeVKoD &idove «ayyehio Bavitovy,
pe Béomn Tov YEPUOVIKO Kot TOV EAANVIKG, KOl GUYKEKPIUEVO, TOV EXTOVICI0 TOMTIOUO.

*BA. Seel (20158) ywr ™ ypnowdTTO TG OVTUOPAPOMKHG TPOTOTVIOAOYiOS 610 TAK{G0 TG
BeopnTiKng edpaimong g «EVOOYAMGGIKNG LETAPPAOTCY.

5 BA. Kussmaul (1995: 83) pe avogopd otov Neubert (1984).



Me Bdon 1o mopamdve, ot AIIK amoteAobv évav pebodoAoyikd GLYKEPUOSUO TV
TPOAVAPEPOUEVOV a&IOUATOV, TOV ASIOUATOS TOV «TTPMOTOTVTOAOYIDOV KEYEVIKOV
€WmOV» T0v NOwmept Kot Tov aSlOUOTOS TNG EVIPVPNONG GE «OVTITOPOUPOAIKES
Tpaypotoroyikés perétecy tov Kovopaovd. Q¢ avtég Bewpodpe 41t dvvavtol va gival
010UTEPU  VTOCYOUEVES YlOL TN METAPPOOCT Kol Tn OwoackoAio g, kobmdg po
avTITOPABOAKT OVAAVGT GUYKEKPIUEVOV KELEVIKMV €00V, GTNV OTOI0L O TOATIGHOG
Kol M TpaypotoAoyia ivol oto emikevipo tng Epevvag, Ha KOAAEPYOVGE GUVIOVIGUEVQ
KOl GUVTETOYUEVA GE PHEYAAO PaBId TNV TPOYUATOALOYIKY ETAPKELL TOV EKTALOEVOUEVOV
LETOPPUCTOV, KUPIMG GTO TPAOTO GTALN TNG EKTOIOEVONC TOVC.

Emumiéov, Oa mpémer va emonuaviel ko po tpitn mroyn tov pebodoroyikov
gpyoreiov pag. Avtn oev eivor dAAN omd 1O YEYOVOC OTL, KaB®G 1 OTOLONTOTE
TPOYUOTOAOYIKY)  TPOPANUATIKY]  €lvor €K @UOEMG  lepapylkn, OQeilel  va
CLUUTEPIAQUPAVEL GTN OOUIKT] TOL GUCT] KOl KOO TTUYN 7OV VO EMTPEMEL KOl VL
avTIKATORTPILEL TV 1EpapyIKy TAEN TOV TPAYLATOV GTO TPUYUOTOAOYIKA O£O0UEVAL.
"Etot, vioBetodpe kot evrdocovpe 6to péypt Tdpa. neBodoroykd epyaieio pog kot tnv
apyn TV «ddikactov top-down» (BA. TapokdT®). ZOVEROS, LE QLT TNV TPOCONK,
ot AIIK cvvietovv éva moAvdidototo pnefodoroykd epyaieio mov omoteAeitanl amd tov
AAANAOGUUTANPOVUEVO GUVIVAGHS TPLOV SLOPOPETIKMY EMIGTILOVIKOV OEIOUATOV Kot
apy®v: 1) 10V AEIOITOS TOV «TPOTOTVTOAOYIMV KEWWEVIKOD E100VG», 2) TOL AEIONOTOS
TOV «OVTITOPUPOMKOV HEAETOV» KO 3) TG 0pYNS TOV «d1adIKacI®dV top-downy.

AveEdptnra, ®otOG0, amd to TpoavapepBEév peBodoroykd epyoieio kol TNV
wwitepn (pNOWOTTE TOV ©T0 TANIGIO TN OCKOAOG TNG UETAPPAONG, TOAD
onuavtikd Kprpto ywo v emitevén g [ToMTICUIKNG OOKEUEVIKNG EMAPKELNS GTO
TAOIG10 TOL AEITOLPYICHOV €ivon 1 yevikOTePT HeBOdOAOYIKY TPOGEyyion, PAcEL NG
omoiag dvvatar va emtevyfel. [Tictevovpe, Aowmdv, Ot1, OTOG Kot GTIG AVTUTUPAPOAIKES
TPOTOTLTOAOYIEG EWOKOTEPA, £€TGL KOL OTNV  TPAYUATOAOYIKY] KOl AETOVPYIKN
TPOGEYYIoN YEVIKE, 01 Aeyoueveg «top-down-procedures» 1 kKo «dtadikacisg top-down»
g avtirodag Tov «bottom-up-procedures» 1 Kot «O1adikacieg bottom-up» 0o mpénel va
GUVIGTOVV TNV Koiplo HEOOOOAOYIKT) TPOGEYYION OCE OMOLONTOTE LETAPPUCTIKN
npoPAnuatikr). Tt evvoolue, Ouwg, pe «dwdwkociec top-down» oto mAaiclo g
petbopaong; H amdvimon pmopel va doBel olokAnpopéve povo pe pio. GOVTOUN
avaQOPE GTN LETOPPUCTIKY] OVAALGT KEWWEVOU.

To  TPOYUOTOAOYIKO-AEITOVPYIKA  EOPUIOUEVO  HOVIEAD  OVAALONG  KEWEVOL
olakpivovtor omd To YEYOVOS OTL avTIACUPAVOVTOL TO YAWGGIKA KOl EVOOKEYLEVIKA
otoyyeion EvOg KeWEVOL ¢ e€aptdpeva amd 10 eEMYEVEG KATAOTACIOKO TANIG10, HEGO
670 0moio 10 Keipevo eivar TomoBetnuévo. Me yvodpova Tt 1 LETAPPACTIKT EVTOAT Kol
TO TPMOTOTLTO KEIPEVO €lval YVOOTA ££0pyNG, KOTE TNV 0VAAVGCT] TOL TPOG TOPAYMOYN
KX ka1 pe Baon tov katdroyo epotnuatik®v avtovopdy e Nopvt (BA. Nord 1988),
amopovavovtal OAa ekeivo o otolyeia tov KX mov oyetilovion e UETOPPOOTIKA
npofAquata. To pHeETAPPACTIKO TPOPANUOTO TOL OVOKLITOVV ONO TNV TOPAUTAVE
dladikacio etvarl 600 EWOMV: A1) VTOKEWWEVIKA UETOPPAOTIKA TpoPfAnuata, OTmMS A.y. N
veVIKOTEPN METUPPUCTIKY] EXAPKELD TOV HETAPPOCTY 1| A.). Ol GLVONKES, KAT® Omd TIg
omoleg  TPOYUOTOTOEITOL 1 UETAPPOCTIKY  Odikacio, kot )  OVIKEWUEVIKA
mpofAquata, mov £(ovv va Kdvovv pe TNV 0o T petoppootikny €vioArn. (BA. Nord
1998: 352)

[Tpoxelévovr o pETOPPOOTNG VO  OvTENEEEADEL KOADTEPU OTO  KOVTIKELLEVIKO»
mpofAnpata g petaepacng, 1 Nord (opoimg: k.€€.) mpoTeivel TOV Soy®PIGUO HETAED
TECOGPMY  KATNYopldV: 1) Ta TPOYUOTOAOYIKO HETAPPACTIKG TPOPANUOTO  TTOV
oNUovpyoLVTOL amd TNV  OVTITOPAEOES TOV OVO  JLOPOPETIKMY  EMKOIVOVIOKOV



miociov tov KIT kot tov KX, mov dev elvar dAAo omd 1OV Topdyovio «KEWEVIKO
gldoog», 2) to. MOMTIGHKG €EEOIKELUEVO TPOPANUOTO TTOL TPOKVATOVY OmMd TNV
avTuwopafolkn cvykplon petabd tov vopumv kot cvpfdacemv tov KIT kot tov KX, 3)
T OUIYDS YAMOOIKA UETOPPUCTIKA TPOPANUOTE, TO OOl O  HETOPPUCTAS
avtpetonilel 6tav avTimapoPaAiel TIG OOUES CLYKEKPIUEVOV YAOGGIK®V (eVy®V, Kot
4) 10 Qpy®G €VOOYEVT LETAPPOCTIKA TPOPANLOTO TTOL TPOKVLITOVY O TN HETAPPOOT
OUYKEKPIUEVOV KEWEVOV HE YOPUKTNPIOTIKO TOV OV AmTOVTOl €0KOAD GAA®V
KEWEVIKOV €0QV, OTMOC A.Y. OTO AOYOTEYVIKA KEIEVO 1) LETAPPOCT) AOYOmalyviV Kot
pnropikav oynudtov. Ilpokeévov vao OVIHETOTIGEL O UETAPPOCTNG OALTA TO
npoPAnuata, n Nord (1998) vmootpiler 611 Oa mpémer vo emddovior amd v
TPOYLOTOAOYIKY] LOKPOOOUN TTPOG TOL KAT® GTO TOMTIGLKO EMIMEOO KO, GTI] CUVEXELQ,
MO KAT® OTN YAOOOIWKN HIKPOSOUN. AVTN 1M OVIHETOMION TOV HETAPPUCTIKMOV
nmudtov and «tdveo mpog Ta KdTem» glvar avtd mov ovopdleton «drodkacio top-
downy. Zynuoatikd, ot dtadikacieg top-down o pmopovoov vo avtimapafinovy e Tig
dwdkacieg bottom-up ¢ €NG:

Awdwkaoieg Top-down Awadikoocieg Bottom-up A
1.Kepevikd gidog 4. Kepeviko eidog
2. toMTIGLOG 3.moMtiopnog
3.yhAowooa (YAwooka/pun YA®eoikd) 2.yAoooo (YA®GOIKA/Un YAOGGKE)
4.£00TEPIKEG 10101TEPOTNTES l.ecotepéc 101A1TEPOTNTEG

Y TOL KEW. €ld0Vg TOL KelW. €100VG

Avtd mov kabictator wpopavég amd Tig dwndikacieg top-down eivor katoapydg OTL,
avtifeTa e TNV ATOYT TOV YAMGGOAOYIK®OV TPOGEYYIGEMV G LETAPPACT], TO OULYADS
YAOGGIKA TTpofAnpata dev glval TAEOV TOGO ONUAVTIKA, 0pOD TOAAN TPpOPANUATO TOV
oyetiCovtar pe ouykekpévo (euyos YAwGGHV avTopdTms Tadovy va veicTovTat, OTo
GUYKEKPIUEVEG  TPAYUATOAOYIKEG ouvONkeg Kol ovpPacelc kobiotobv  mEPITTES
GUYKEKPLUEVES YAWGGOIKEG eKQPACEL; 0oUTOG 1 GAAwg. 'Etol,  Eexwvovtag v
avTIToPa oMK avaAvon ond TO avATATO EMIMESO, ONANOY] OO TO KEWWEVIKO EMIMEDO,
elvar TOAD mBavVOV 0 PETAPPUGTIG VO XPECTEL Vo AALAEEL 1 AKOWLOL KOl VO OLPOLPETEL
GUYKEKPIUEVO KEYEVOTLTTOAOYIKA Yopoktnpiotikd tov KIT mov mpaypatoloyikd dev
elval cotd oe oyéon pe TS Keevikés ovpuPdoeig tov KE. Ot 6moteg aAhayéc avtég
EVOEYETOL VO EMPEPOLV  OALOYEC OTO OgVTEPO  €MImMedO, TO TMOMTICUIKO, OPOV
ToMTIGKEG cLpPaocelg Tov KIT evoéyetan va punv elvar copPatés pe v Tumoioyio tov
KX, H o aAvoidoo aAAnAoeEapTtoOUEVOY SOPOPOTONCEDY OVVATOL VO GLVEYICEL
péxpt kKo to teAevtaio emimedo. Avtd e€nyel yuri Ay, SLYKEKPUEVO YAOOGIKA
YOPOKTNPIOTIKO TOL TPMTOTONOV EVOEYETAL VO UMV  HTopovv va  dwatnpnbovv
amopdAiloyto oto KX, Emopévac, avtimapadétoviag 1o mposdokdpevo mpoeil tov KX
pe v avéivon tov KII, «amootdloviow kot amopovavovior OAo EKEIVO TO GYETIKA
dgdopéva mov glvar amapaitnra yuo T Aettovpyio tov KX, kabdg ot egtalovtan ot
GLVEYELDL OV UTOpovV vor dtotnpnBovv avarroiota 1 av Oa wpémel va cuumeptAneOovv
dwpopomompéva 6to KX, a@ov ot Ae1tovpytkés evotTTeg SOVAVTOL VO TPOYLOTOVOVTOL
GTOV €VaV TOMTICUO YA®MGOIKA Kol o€ évav GAAO pn YA®WGGWKA. Xe ovtibeon pe Tig
dwdkacieg top-down, ot dradikacieg bottom-up Eexvodv and To TETOPTO KO KATMOTATO
eminedo, ONAad «PAEMOVV» TO HEUOVOUEVO E0IKO EVOOKEIUEVIKO 1] YAWGGIKO
LETAPPACTIKO TPOPANUa, €0TIAlOVTOG OTN UETOPPACTIKY] Hovado NG AEEnG, g
TPATAOTG, TOL EKPOVILOTOG, TNG TOPAYPAPOL 1 KOl TNG EMIOPACTS TOL UTOPEL VoL EXEL
éva keipevo. Avto, Opmc, Ogv AdpPAavel vOYN TOL EMOPKDOG TIS TOMTICUIKES,



TPOYLLOTOAOYIKEG KOl KEWWEVOTVTTOAOYIKES LETOUOPPDGELS TOL TPEMEL V. VAOTOMO0VV,
otav petaepalovtol ToAMTIGHOL.

Ag doldue topa oy mpdén mog eivanr po té€totor AIIK ko va egtdoovpe v
ypnowomtd e  Emiéfope  eoxeppéva va  avtimopafdilovps  «dVCKOAEGH
TPOTOTLTOAOYIEG, POV N UETAPPACTIKY] EVIOAN, otV omoia otnpiletar, €ivor, 6mmg
gyovpe mpoavagépel, vo. mopayel amd Eva SaOIKTLOKO YEPUOVIKO ETIGTNUOVIKO
odovtiatpikd KII éva exAdikevpévo eldnviké KX mov va ypnoluevel Kot g
SSIKTLAKOG S0P UGTIKOG 00N YOG Y10 TOV KATOVOAWMTY. M10 LETOPPUCTIKY EVIOAN UE
GOQESTOTN OTOKALOT AEITOVPYiOG TOV ayyilEl Ta OPLOL TNG TPOGOPLOYNG.

3. H AIIK pe Aertovpywi) amokion: H ekhaikevon niekTpoviko (000VT)LOTPIKOD
OLYYPAUNOTOG 6E NAEKTPOVIKO OLOQNUIOTIKO KEIPEVO (YEPLAVIKA-ELANVIKA)
[Tpokeévov va dmpovpynBel wa AIIK, o d1ddokwv LOVOS Tov 1| 6€ GLVEPYOTIa LLE TOL
oToVOACTEG oQeihel va Bpel Kot vo avoADoEL G TTPOG TIG Koipleg Kotnyopies o)
KEWEVOTLTOAOYIKA YOPUKTNPLOTIKA, ) TOAMTIGHIKA dedopéVa, V) YAWGGIKE dEdOUEVO,
0) EMUEPOVG ECMTEPIKEG YAMGOIKEG 1010UTEPOTNTES TOV GAMTOVTAL EVOC GLYKEKPLUEVOL
KEWEVIKOV €100VG €val apKeTE PeYEAO oo TOpIANAA®V KEWWEVOVY. AVTO apopd TG0
otV mepintwon mov 10 KX dev O amoxiiver Aettovpywkd and KII 6co kol o exeivn
NV TEPINTOOT OV VILAPYEL amdkAon Aettovpyiag. [a Tov dikd pag oxomo, eetdoape
15 yeppovikd emotnuovikd odovtiotpikd apfpa pe BEpa To 000VTIKA EUEVTEVUOTAL.
Kvpio myn pog Mrav o mo emionpog emomnuovikdg dlowiog ot eppavia, to
dwadiktvokd meplodikd Journal of Dental Implantology (IDI), yepu. Zeitschrift fir
zahndrztliche Implantologie (ZZI). TlapdAinia, avolvcope avtictoryo aplOuod
OLLPNUICTIKOV SAIKTLVOKAOV avoptioewv EAAMNvev odovtidtpov pe BEpa ta 0dovtikd
epoutedpota. Xaptv cvvropiog mopadétovpe €d® UOVO TIG 1GTOGEAIDEG, OMOVL glvar
TPOGPRAGILO TO YEPUOVIKO EMOTNUOVIKO 10Tpkd Keipevo (PA. PpAoypapio) kot Eva
amd TOAAG avticTtoyng Ogpotoroylag ekAoikevpéva SENUICTIKG GTNV EAANVIKY
YAoooa (BA. Biproypagia). H Aettovpykn amdkion cuvictoton ETOUEVOS 6TO OTL TO
YEPUOVIKE TPpOTOTLTTA €lvol Opy®G TANPOEOPLOKE, EVO TO EAANVIKO TOPOAANAQL
kelpeva glval 1660 TAnpopoplokd 6o Ko mpotpentikd. MeBodoroyikd, otnplopote
ot Nopvt (BA. Nord 1998), n omoia mpoteivel Tov Stoympiopd petal&d tov €€NC
TEGCAPMV KOTNYOPLDV, TPOKEYEVOL O UETAPPACTNG Vo avieneSéAbel KaAbTEpO oTO
COVTIKELEVIKA» TPOPANLATO TG LETAPPAOTG:

1) to TPAYHOTOAOYIKA HETAPPAUCTIKA TPOPAUATO 7TOL ONHOVPYOVVIOL OO TNV
avTimapdfeon TV 600 SUPOPETIKOV emkovoviok®v Tioiciov tov KIT kot tov KX,
oL Ogv €ival GALO amd TO OOMIK(O YOPOKTNPIOTIKE TOL «KELREVIKOD €I00V5», 2) T
moOMTICMIKA £E€101kevpéve. TPOPANIATE TOV TPOKVATOVY OO TNV AVTITOPABOAIKN
oUYKPIoN HETOED TV vopumv kot cvppdcemv tov KIT kot tov KX, 3) 10 apryong
YAOGGIKG PETAPPUSTIKG TPOoPANpaTa, T0 ONTOl0l O PETAPPACTNG OVTIUETOMILEL OTOV
avTUTOPAPAAEl TIC OOUEC OLYKEKPIUEVOV YAMOOIKOV (evymv, kot 4) To apydg
YAOGGIK( EL0KA NETOPPUGTIKG TPOPANIATE TOV TPOKVTTOVY OO TI| NETAPPAOT)
OVYKEKPIUEVOV KELPEVOV UE YOPOKTNPIOTIKG 7OV OEV GmTOvVTOl €0KOAD (AA®V
KEYEVIKAV €10V, OTOG A.)Y. OTA AOYOTEXVIKA KEILEVA 1] LETAPPACT AOYOTTOLYVI®V Kot
pnropikev oynuatwv. Ilpokewévov vo aVTHETOTICEL O WHETOPPOCTNS CLTH TO
npoPAnuata, 1 Nopvt (Nord 1998a: 352) vrootnpilet 6Tt Oa mpénet vo emAdovtan amd
TNV TPOYUOTOAOYIKY] HOKPOOOUN TPOS TO KATM® OTO TOATICUIKO €mimedo Kot oTn
CUVEYELN, T KAT® OTO0 YAMGOWKO WIKPOEWIMESO. AVT] 1 OVIUETOMON TOV
UETOPPUCTIKOV {NTNUATOV 0md «Tdved Tpoc to. KAtw» elval avtd mov ovoudlertal
«drodkacio top-downy.



Ta mopiopota g avdilvone pog kataypdeovtalr oty €£fg  ovTImapaoAlk|
TPMOTOTVTOAOYIOL «EMGTNUOVIKO 000VTIATPIKO GpOBpo — EKANIKELHEVO 0JOVTIOTPIKO

GpOPO-SLoPNUOTIKO»:

I'eppoviké emotnpovikéd
odovtiatpiké apOpo (online-jdi)
[minpogopraxij Jertovpyia)

AN TIKG KEIpEVO
gEAMMvav odovTidTpov (Yo
v tpomdnon
ERPUVTEVRATOV JOVTLOV)
[inpopoproxij kar
RPOTPERTIKI AelTovpYia)

Kewpevotomoroyikd
XOPUKTPLOTIKG

Avotpn tvronoinon — 6Aa T
petadedopéva pe apibunon

Koapio toromoinon —
AMyotepa petodedopéva
(cvvhBwg pdévo n
EMKEPOAIdQ KO TO
Aoydtumo Tov
0dovTioTpeion), cuvnBwg

xopig apibunon

Aoy

YOvOetn oAb EgxdBapn doun

kewévou: 1. Ovopa cuyypapéa, 2.

Tithog évtova katadnAmTIKOG,
OKOTOVONTOG Yl TOV [N E101KO,
cuvnBwg pe anddoor| Tov oTa

ayyAwd, 3. Ywd ko MéBodoc, 4.

Amoteléopata, 5. Tulfton

E&aupetikd amhn doun
KeWEVOL: amoteAeiton
ouvnBwg ovo and Tov
KEVTPIKO TiTAO, OTAD Kot
Katavonto, Yopic
EMOTNUOVIKO KOTOONADTIKO
@oprio.

Iapamopnés, mapadépoto Kot On
VOGN LELDCELS

[Ipw ™ Bproypaeia: pnt Ox
ovaeopd 6To GUGTN L

TOPATOUTDOV

10 téhog: BProypapio Ox

On

OLOKAp®OT| KEWWEVOL e
avapopd Tov Tpeiov
(6vopa, devbbuvon,
MAEQ®VO)

On

Kafodnynon tov avayvoot
pe petadedopéva vo ™
Hopon epwtioemy (gviote
PNTOPIKAV), OTT®G A.). LE
vrotTirAovg («T eivor Ta
ELLQLTEDLLLOTO SOVTLDV;Y», «XE
TOLEG TEPIMTAOCELG
YPNOHOTOLOVVTOL 0SOVTIK
epoutedpoToy, «Elvar Opmg
TPOGITA TOL 0OOVTIKA
EUOLTEDLOTALY),
EVOALOKTIKG: oKENOG LE:
«Epotmoeig;»

On

210 T€AOG: PNTH OVaPOPA
070 KOAO eminedo tov
TPOCPEPOLEVOV TILOV,
eviote mpotpom o0 achevnig
VO ETIKOVOVOEL IUE TOV
wTpo




Ox

TnAépmvo, dievbuvon,
email, eviote yapTng mOANG

Lepigyouevo

YynAd eninedo €0IKAOV YVOCEDV,
TOAD 6OVOETO, CHVTONO KOt
GUUTVKVOUEVO TEPLEYOUEVO

Inuoavtikn peioon g
TocOTNTOG Kot TNG
TUKVOTITOG TV
TANPOPOPLOV, TOAAEG POPES
Kat amhomoinon 1
TEPIPPUCT TOVG

AvoQopd 6TV ETGTAUN O
otafepn}, GUVEKTIKN Kot Stpkng
Sdikaocio

AvaQopd 6TV ETOTAUN ©OC
oAvcida cupfaviov, cuyvi
OTOUOVOGOT) EVOG
HLELOVOUEVOD TUNUATOG EVOG
EMOTNHOVIKOD SEO0UEVOL.
TiBevtar cuvnBwg oTo0
emikevTpo dedopéva e
YOPOKTAPA «eidNonoy

AvoQopd epgvvnTOV 1 OpLAd®V
EPELINTAOV KO TOV £PYOV TOVG,
OALG KOL TPOYLOTOAOYIKDV
otoryeinv Omwg nuepounvies, tomog
£€PEVVAG K.AT.

Ox

[Mapovoioon tov anoteheoudtov
TEWPALATOV

Mopdrewyn 1 eEapetiky
amlomoinon

AvoQopd pELVNTIKOV
AETTOUEPEIDV

Hopdrewyn Aentopepeidv

On

‘Epgpacn ot onuocio piog

avakdAvyng/evog
EMIGTILOVIKOV EMLTEVYUOTOC

(pnropuch g onpaciog)

On

Anpovpyio cuvaeelog Tov
EMOTILOVIKOV EMITEVYHOTOC
pe v Kebnuepvotnta Kot
TN {PNOTIKOTNTE TOV

O

Zouyva: Tapovcinor evog
EMIGTILOVIKOV POLVOUEVOD
Baoel TANpopopLdV
GYETIKAV LLE TNV 16Topia
£€peuvag N avaKaAvyng

[MopdAAnin Tapdbeon ayyAikng
HETAPPUONG

O

AéKTEG: €101KO KOO

Aékteg: un €101K0 KOO

Mpukog mep. 5-10 ogh. 1 ogl.
MoMTiopikd dgdopéva ZUyYVEC OVGLUCTIKOTOGELG O
(YAwoo1ka)

MoMTiopkd dedopéva (un O Oy

YAOOOIKE/EEMYAMGOIKA)

I'wookd dedopéva

Epeovig mapatoktiky covtaén o
Babud Tvmomoinong

M1kt LOpOT CUVTAKTIK®V
doudv, LIKTA oOVTOEN
TOPOTOKTIKOTNTOG Ko
VILOTAKTIKOTNTOS, WGTOGO
ehedbepn poper yopic
Wioitepn Tvmonoinom, N
GUVTOKTIKN TANO®PIKOTNTO




ka010Td 10 KEipEVO TO
Oelktico

On

Yreptepoyokd otoyeia,
Om®G ToyLd Ko Ao&d
YPAppOTO Yo TOVIGUO,
Bovpaotikd Yo apecdTTA

Ovdétepo Kol ampOSMTO VYOG,
xpnon tov 3% mp. ev.

[Ipocomikn avagopd ctov
avoyv@oTn otov TANOLVTIKO
gvyevelag («oKeTELTE. .. »,
(«okeQTelte. .. », «av €va
dovTL 560G YabEl...»))

Ox

Eviote ypnon 1% np. mh. yua
va dnpovpynBel apecoTTAL
Kot 1 aioBnon evomrog («ba
QTIAEOVLE. .. »)

Emompovikdg Aoyog (BA.
mapakdte «Ecokeilevikd dikcd
LETOPPACTIKA TPOPANLLOTON)

AT kabnuepvn YAdooo

O

Xpnomn eKepACE®Y NG
KkaBopthovpévng
(«kovummvewy)

On

ZTpatnNyikn g
TPOocmTOTOINCNG («N

LOKPOYPOVY EUTELPLOL LLOCH)

O

Eviote ypnon pnropikav
oynudtov (A.y. «Ta mévta
Y10 TO ELPVTEVHOTO GTOL
dovtia. [Iog va amoktoete
AQUTEPO YOUOYEAO!»)

Mn yYA®G6o1Kd dgdopéva

[Tivaxeg, ypopruoto

On

E1d1c6 potoypapid Ao, cuyva
oKANPO, avtiusOnTikd, yoypod,
£xovv SaKTIKO Kot EmeENYNUOTIKO
XOPOKTIPO, Ol POTOYPAPiES EXOUV
Aelbvteg 0N YEPUAVIKT KO OTNV
oyyAkn

DwoToYpaPKd VAKO pE
eEapeTIKN oGO TIKY, TOA
YPOLOTO, TPOCMTTO, TOAD
avOpdmva Kot cuyxpOVOg
KaOnuepva kot pe Aapumepa
yopoyeha, xopig AeCavtec,
OTOGKOTOVV TOGO GTN
YOAGP®OT Kol KaOnovyoomn
0G0 KL GTNV TPOCGEAKLON
TOV TTELATT], VAKO
odovTlaTpkd cuvnBWG e TN
Hopon okitcwv

Ecokeipevikd e161ka
RETOQPPUCTIKA TPOPApaTo

E1d1k1 opoloyia [e EXKOVOVIOKN
povoonpia yio Toug £181K00¢,
Aertovpyel Kot ¢ oNUATOdOTNG TNG
EMOTNLOVIKOTITOG TOV KEWEVOL

ITeprppaoctiég eneEnynoeig
TOV OpWV, EMETOL LEPIKES
QOPES M AvaPOopd TOL
(«katapopkd
emeENynUaTkd Keipevoy),
GLYVA LOVO TTEPIPPOCT| TOVG
Yopig pnTH ovaPopd N amin
napdienym. Eviote avapopd
oV Gpov Ywpic KopLio
(xatagopikiy) eneliiynon,
GAleg popég ypnon vog
A0V OpIGHOV TOV GPOV
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4. Xovropn avaivon g AIIK «emotnuoviké 000vTioTpiko aplpo — ekhaikevpévo
000VTLOTPIKO APOPO-S10PNUIGTIKOY

Avtihopfovopocte e0kolo 0TL, AOY® NG AEITOVPYIKNG OmOKAMONG, To 00O Keipeva
dpEpovy ToAD petalh toug. TOoo og EMMESD KEWEVOTUTOAOYIKAOV YUPOKTNPLOTIKAOV
000 Kol O¢ EMMEO0 YAMOOIKO KOl EWOIKOV YAOGGIK®OV SVOKOAMMDV EYOVUE EVIOVES
dwpopéc. Ev todtolg, ot dapopéc avtég £xovv ®¢g apetnpio Toug to katd Nopvt
AvVATEPO KEWEVIKO €Mimedo, ONAOON EKEIVO TV TLIOAOYIKOV SLUPACEWV, Ol omoieg
opilovv kot TIc TopakdT® TPElg kKatnyopies. 'ETol, 0 duvnTikd¢ HETAPpaoTnS, apoD
AaBel vTOYM TOL TIG KEWWEVOTLTOAOYIKES 1O1UTEPOTNTEG TOL TPoG mopaywyn KX oe
avtmapafoin pe exeiveg tov KII, pmopel va mpocappocst to KE oto amartovpeva
KEWWEVOTLTTOAOYIKE SSOUEVO, OVTADVTOG TAPAAANAL omtd 1O TPOTOTLTO -PACEL TV
dwdtkooldv «top-down»- Olo. ekeivol To TOMTIGHIKG, YAMOOIKA Kol pn YA®GGIKA
YOPOKTNPIOTIKE oV KoAgiton va evtdéel oto K yia vo pmopel avtd va emtedel
Aertovpyio tov. BéPara, n évtova drapopetikn Tvmoroyia Tov KX, mov mnydlel kot amd
™M JWQOPETIK)  Agrtovpyla  TeV  avimapofoAlopeveoy  Kewévov, Oyt udvo
avtikatonTpiletal otn xpNnon dPopeTIKOD YAMGGIKOD VOOV, 0TI SLOPOPETIKY doun,
670 SPopeTIKO néyeBog Kelévon, aAld emmpedlel Ay. Kol T0 empépouvs CRTnue g
oporoyiag, mov oto KX eite mapareineton gite (omavidotepa) eneényeiton mepppacTiKd
N pe ™ xpfon Kémoov amiov opiopol tov 6pov. Evivmmwon kéver 61t otnv AIIK avt,
OTO TOMTIGIKO EMIMEDO, T dEOUEVA Eivar oxedOV UNOEVIK(, KATL TTOL TPOPAVMG EYEL
va Kavel apevog pe Tov emGTNHoViKO yapoktinpa tov KIT oAAd kor, apetépov, pe v
eniong yevikd ovykpatnuévn oe THote TOMTIGHKNG €EE10TKELONG OLUPNLUICTIKN
OloKeLT TOV. Xg dAleg meputtOoEls, Onmg Ay. otnv AlIK tov avayyeldv Bovatov
GTOV YEPHOVOPMOVO TOMTIGUO GE avTUTOPdOesn e EKEIVEG TOV EVPVTEPOV TOALTICUIKOD
xdpov towv loviov Niowv (BA. Seel 2015a), akpimdg avtd to eminedo eivor diaitepa
TAovG10.

H opyovopévn xor pebodoroyikd edpaiwpévn GLYKEVIP®ON TOGO TOAADV
TANPOPOPLOV GE Evav TTivaka umopel vo pavel TOAD xpNoYo epyareio yio Tov SuvNTIKO
LETAPPOCTH), TPOKEYWEVOD VO GUVELINTOTOGEL TIG OLLPOPES KOl OPLOLOTNTEG LETAED TV
000 keWévav mov ovtimoapatifevior PACEL GLYKEKPIUEVOD UETAPPACTIKOD GKOTOV.
‘Etol, M kataypoaen tov avtimapaforiiopevov dedopévaov oe pion ATIK €xet moAld
0QEAN O€ YVOOLOKO EMimedo, KaODS, LECH TNG EVIPOENONG GE QTN Ko, HETAED TV
GAA®V, TG OMTIKNG €maQng He Ta  oviuopoPariopeva  dedopéva NG,
OTTOKPVGTAAADVOVTOL EVKOAOTEPO OOUEG KOl TANPOPOPIE OYETIKEG He TNV OmOoln
LETAPPACTIKN EVTOAN. XPpNO1po eival, emiong, 0Tt 0 peTaPpacTig umopel va avaTpéEet
oTIG TANPOPOpieg avTég Odmote vapyel avaykn. EmmAéov, pe m Ponbeid g AIIK, o
KkdOe omovdNCTNHG SVVATOL VO OTOLOVAGEL AKOLL KOt EKEIVES LOVO TIG TTANPOPOPIES TOV
0 1010¢ Bewpel Yoo TOV €00TO TOV WBHTEPA CNUAVTIKEG 1 TOV Bempel OTL e0KOAM EgyVAL.
Koat, téhoc, 0 OuvnTIKOG HETOPPOUCTAG E€EOIKEIOVETAL HE TN ONUOVTIKY Yo TN
AELTOVPYIKN TPOGEYYIOT OTN UETAPPOCT] OVAYKOLOTNTO, 1] LETOPPUCTIKT O1001KOGIo VoL
npaypoatonoleitanr Bacel top-down dradikacidv. Ola o Topandve SIEVKOADVOLY TOV
LETOPPACTH VO KOAMEPYNOEL KO VO OTOKTNCEL TNV OTOPOITNTN Yo TNV AOKNGN TOL
EMOYYEAUATOG TOV emdpkela Tov epeic amokarloOpe [TOMTIGHIKT SIOKEILEVIKT ETAPKELD,
N omoio. CUVEIGPEPEL ONUAVTIKO OTO VO OAOKANp®vVoviol kdbe @opd e emtvyio
wwitepa 0OoKOAN peTa@pacTikd eyyelpfuate. Eva amd avtd eivar Ay avtd mov
TOPOVCIACTNKE TOPOTAV®, OTTOV 1| Acttovpyia Tov KX givon dtapopetikn omd ekeivn Tov
KII, dnAaon o petappoaotig Kaleitor vo ekAaikedoel O10YAOOOIKA £Val EMIGTNLOVIKO
KIT ¢ éva dwapnuiotikd KZ. To 1010 1oyvet, BePaime, kot yio tnv mepintmon exeivn,
omov M Aettovpyia Tov KIT kou ekeivn tov KE mopapével otabepr], yopig avtd va
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onpoivel 0Tt 0 PBabrdg SVGKOAING TOL HETAPPOUCTIKOD £PYOV GE GLTHV TNV TEPITTMOON
glvar moAD uKpATEPOG, KOOMG EVOEXETAL Ol JLOPOPES OTO EMMESO TOV TOAMTICUIKMDV
dedopévav va eivor moArég ko onpovtikég (PA. Seel 2015a). Emopévac, Oo ftav
wWwitepa OEEAMPO, péco Oomd TNV EKMOOELTIKN Oladikacio, o kébe dvvntikdg
LETOPPUCTNAG VO LWITOPOVCE VO, dNULOVPYNGEL, Y10 TO YAWGGOTOAMTIGUIKO Tov (evyoc,
évav kataroyo pe AIIK avd kepeviko €160¢ (katd Tpotipnomn Kot BAcel GUYKEKPIUEVOD
LETOPPAUCTIKOV okomov), oniadn AIIK vy Ay. etoupikn orAnroypaeio, oorMyieg
YPNOE®V EUTOPIKAOV TPOTOVTI®V, TPAyHOTEiEG, OEATIO KOOV, OAAL Kol VOLIKA,
OIKOVOUIKAL, 10TPIKA KEPLEVA K.T.0l. GTOVG EKAGTOTE TOAITIGLOVC-EPYAGIOG TOV.

Emopévaog, ov AIIK cuvictoldv, katd tn yvoun pog, £vav omapaitnto WroOGOoLA,
€va, 0o PaAEC TATNHO, €0IKA oTo BOAA vEPA NG LETAPPOOTG LE AELTOVPYIKN ATOKAION,
OV €MTOOVEL TN HETOPPOOTIKY dtadikacio kot fonddel 6to vo amo@evyOovv amd v
apyn AaOn ota kevipikd eminedo TG UETOEPOCTIKNG Owdwkacing. Ewdwkd otig
TEPMTOOELS €KEIVEG, OMOL 1M UETAPPOCTIKN €VTOAN €mPAALEL TV OmOKAIoN NG
Aertovpyiog tov KX amd eketvn tov KII, ov AIIK pmopovv va kotoatomicovv tov
SUVNTIKO LETAPPOCTY] OO TNV 0Py Kol AETTOUEPMG. QG €k TOVTOL, Bempodpe OTL M
exnovnon AIIK avé xepevikd €idog kot yAwoconoMtiopikd Cevyog Bo mpémer va
vioBetnBodv MG VIOSTNPIKTIKY J1aKTIKY HEBodog 610 pabnua g petdepacns o€
TPOTTLYLOKS ETITEDO.

5. Xvumepdopora

Me Bdaon 1 ovvioun ovty TOPOLGINCT TOL, OM®G Oewpolue, GNUOVTIKOD
TPAYLOTOLOYIKOD  LEBOOOAOYIKOV  €PYOAEIOL TNG AEITOLPYIKNG TPOCEYYIONS OTN
HeTAQPOoT Umopovpe vo copmepdvovpe 6Tt 160 ot AIIK 660 kot n vioBéon g
YEVIKOTEPNG TPOGEYYIONG OTN UETAPPAcT HE PAcN TV apy] TOV «IOdKAGIOV top-
downy» pmopovv va koAlepynoovv v I[MoMTiopkn SloKEWEVIKY EMAPKELDL TOV
LETAPPACTH OO TA TPAOTO CTASN TNG EKTAIOEVONG TOV, OTAV KATA TN (OITNCN TOL
EVIPLPNOEL, YL 0G0 TO OLVOTOV TEPLGGOTEPO. KEUEVIKA €iom, oe AIIK pe Pdon
GLYKEKPLUEVN AerTtovpyikd edpatmpévn péBodo kot vioBenoel and to TPAOTA GTAdIL
TOV GTOVOMV TOV TN YEVIKOTEPT apyT] TOV «dtodikoacidv top-downy. ‘Etot, Ba pmopécet
Kot va. evocOntomombel TOGO GTNV TPOYUATOAOYIKT KOl TOMTICUIKY] O1A0TOCT TNG
UETOPPUCTIKNG S100IKOGIOG YEVIKOTEPO OGO KOl VO, KAVEL KT TOV TIG CUYKEKPIUEVES
SlPopEG TOL VEICTAVTOL Yot TO 1010 KEWEVIKO €100G OTOVG AVTIMOPAPAAAOUEVOLS
TOMTIGUOVG EPYOCIOG TOV, OMOKTMOVTOS UE TOV KAPO o OA0 Kol T OAOKANPOUEVN
[ToMtiopkn dtokelpeviky] endpkete. Avtd Oyt povo Ba emrayOvel Ty eMTEAEGN TOL
HETOPPACTIKOV £pYyov, oAAE Kot TPpTIoT®OS, HOVo TOTE Oempovue OTL TO TEMKO
LETAPPACTIKO TPOToV pmopetl va Asttovpyel cwotd otov [1X. E&umakovetat, BEPaia, dTL
t0 neBodoroyikd epyoieio ovTO Oev avaipel TNV avoykolOTNTA, O OLVNTIKOC
LETAPPACTNG VO KAAMEPYEL SLOPKDG TIS YADOGEC-EPYUGIOG TOV KOl TOVG TOATIGHOVG-
EPYOCIOG TOV, TPOKEWEVOL VO OMOKTNOEL piot GO TO OLVATOV UEYOADTEPT CYETIKN
enapkele. Mmopei, ®ot6G0, e Pdon To TUPATAVE, VO AEITOVPYNGEL EVICYVTIKA GTNV
ToyOTEPN KOl OTMOTEAECUOTIKOTEPY OMOKTINGN OGS OLVOMKNG  METAPPACTIKNG
EMAPKELNG OTO YAMGGOTOMTIGUIKA {EVYN-EPYOGLOY TOV SVVNTIKOV UETOPPACTY.

Téhog, Bewpovue Ot1 ot AIIK mpotwdtepo eivor va ekmovodvionl omd TOVG
dwaokovtes. ‘Etol kepdiletor xpovog, S10TL TPOCPEPOVTOL GTOVG CTOVONCTEG ETOUUES
pog a&lomoinon. Xe dnpopetikn mepintwon, ot AIIK pmopovv BéPara va ekmovovvton
ot0 uéOnua pe ™ Ponbewe tov Swdokovta, Omov Oa mPEmEL Vo  ovaAVETOL
AVTUTOPAPOMKA £Vo EKTEVEG GOUO TAPAAANADV KEWUEVOV GYETIKOV LE TO KEUEVIKO
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€100¢ PO LETAPPOOT KO TOL ATOTEAEGLLOTO VO KOTOYMPOVVTIOL GLAALOYIKE GTOV TTivaka,
g AIIK.
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